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1clic 2go PURE ponttijarjestelma
Helppo asennus, painettava paatypontti !

LAMELLA
Classic

8 x 192 x 1285 mm, Made in Germany
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LAMELLA 8 mm

([ 98 144
m 1clic 2 go pure vuotta
Kayttoluokka Kosteus- Helppo asen-
32/AC4 suojattu runko nus, painettava
paatypontti
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EN 14041:2004/AC:2006; Cg-s1; E1; DS; PCP < 5ppm; 0,08 W/(m-K),
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Bodenbeléage fur die Verwendung in Gebauden, © © E1 °0, &0 hl"vA Z ‘ S
DOP: LW0012017/NB 0766; NB 0767; S EPLF - ,‘ M1
Kronoflooring GmbH, Muhlbacher Str.1, 01561 Lampertswalde, Germany, 2 o
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Lagerung @® Storage Entreposage & Almacenamiento &D Climatizagdo (™ Stoccaggio
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Before installing the floor, also refer to the online installation instructions: www.floor-installation.com
NOTE: check all panels for defects before installation. Any panels with visual defects (visible from a height of
1,5 m / 5ft) should not be installed. & Ennen asennusta on huomioitava myds verkkoasennusohje, joka [6ytyy
osoitteesta www.floor-installation.com HUOM! Tarkista paneelit ennen asennusta. Sellaisia paneeleita ei tule
kayttad, joiden pinnoilla on havaittavia vikoja (niiden on oltava nahtévissd 1,5 metrin etaisyydeltd)!
&P Fore laggning maste du aven beakta instruktionerna pa www.floor-installation.com OBS! Kontrollera
panelerna fore laggning. Vid eventuella ytdefekter (maste synas fran ett avstand av 1,5 m), ska de drabbade
panelerna sorteras bort. @ Fgr gulvbelegget legges, méa ogsa online leggeinstruksene leses, du finner
dem pa fglgende lenke: www.floor-installation.com HENVISNING! Kontroller panelene fer de legges. Ved
eventuelle feil pa overflatene (ma vaere synlige fra en avstandshgyde pa 1,5 m) skal de bergrte panelene
utsorteres. @ Enne paigaldamist tutvuge ka veebipaigaldusjuhendiga aadressil www.floor-installation.com
JUHIS. Kontrollige paneele enne paigaldamist. Pealispinna defektide korral (peavad olema tuvastatavad 1,5 m
kdrguselt) sortige need paneelid vélja. @ Pirms ieklaSanas aplukojiet aritieSsaistes ieklaSanas instrukciju vietné
www.floor-installation.com NORADE! Pirms ieklasanas parbaudiet panelus. lesp&amo virsmas bojajumu
gadijuma (tiem jabut redzamiem no 1,5 m attaluma) izbrakejiet bojatos panelus! @ Pries klojant grindis
perzitrékite interneting instrukcija: www.floor-installation.com DEMESIO! Patikrinkite grindlentes prie$ jas
klojant. Grindlentes su pavirSiaus defektais (jie turi buti matomi 1,5 m atstumu), reikia iSrdsiuoti.
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Disassembly/Asennuksen purkaminen/Demontering/
Demonteerimine/Nonemsana/lSmontavimas
Disposal has to be made via re-
1 2 sidual waste. Paneelit havitetdan
talousjatteen mukana. Hanteras
som restavfall. Panelene skal av-
fallsbehandles i henhold til gjel-
dende nasjonale bestemmelser.
Jaatmed korvaldatakse olmepri-
gi hulgas. Utiliz€jiet sadzives at-
kritumos. Pasalinti su atliekomis.






